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437489-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Instalowanie przegréd — Bildungscampus Naumburg, Schonburger StraRe, 06618
Naumburg, Los 3-24: Trennvorhang

OJ S 120/2026 25/06/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Burgenlandkreis
E-mail: vergabestelle@blk.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Bildungscampus Naumburg, Schonburger Strale, 06618 Naumburg, Los 3-24:
Trennvorhang
Opis: Der Burgenlandkreis als Bauherr beabsichtigt die Errichtung eines neuen Schulcampus
auf dem Areal , Stadtquartier Schonburger Stral3e “, bestehend aus Schulgebaude und 3 -
Felder - Sporthalle. Das ebenfalls auf dem Gelande geplante Zentrum flr das
Berufsvorbereitende Jahr ( BVJ ) ist nicht Gegenstand dieser Ausschreibung. Das Baufeld fur
den geplanten Campusneubau befindet sich 6stlich des Naumburger Zentrums im
Geltungsbereich eines rechtsgultigen Bebauungsplanes ( B - Plan Nr . 62 “ Stadtquartier
Schonburger Straflte" ). Die ehemalige Bebauung sowie die Oberflachenbelage wurden bereits
zuruckgebaut. Das Schulgrundstick selbst liegt an der sudlich verlaufenden Schonburger
Stralle sowie an der dstlich verlaufenden, im Zuge des B- Plan- Verfahrens neu geplanten und
errichteten Dr. - Wilhelm- Kniest- Stral’e zwischen der Schonburger Stralle und der
Grochlitzer Stralde an. Zum Campus gehort noch das Grundstiick mit der Flursticksnummer
692. Das Stral3enquartier zwischen Schonburger- , Rosa-Luxemburg und Grochlitzer Stralle
ist gekennzeichnet durch eine weitgehend homogen wirkende Bebauung durch meist
dreigeschossige Wohngebaude. Das Grundstuck ist weitgehend eben und umfasst eine
Flache von 25.196m2. Die baulichen Anlagen des neuen Schulcampus werden auf drei
Gebaudebereiche verteilt . In der Angebotsaufforderung sind die Gebaudeteile des
Bauvorhabens wie folgt bezeichnet: Teilobjekt A Schulgebaude Das Gebaude, d as die
Schulraume der Forderschule, d er Sekundarschule und Teile des BVJ beherbergt, bildet als
gréflte Baumasse das Zentrum der Anlage und ist selbst in drei , Gebaudekuben® gegliedert,
héhenmalig gestaffelt zwischen zwei und vier Obergeschossen. D ie drei Baukdrperbereiche
sind jeweils um einen Innenhofkern gegliedert. Die Gebaude werden in Massivbauweise mit
tragenden Wanden und Stutzen aus Stahlbeton sowie Stahlbetondecken mit Flachdach
errichtet. Die Griindung erfolgt auf Stahlbetonbodenplatten . Der mittlere Gebaudeteil ( A 1) ist
unterkellert, d ie nérdlichen und sitdlichen Gebaudeteile ( A2 und A3 ) sind nicht unterkellert.
Teilobjekt B Sporthalle Die Drei -Feld-Sporthalle ist im Anschluss an das Schulgebdude
nordlich angeordnet . An dem grof3en Hallenraum mit DIN- MalRen (4 5 x 2 7 m ) schliel3t sich
an der sudlichen Langsseite ein zweigeschossiger Funktionstrakt an. Die Gebaudegrindung
fur den Sozialtrakt erfolgt als Plattengrindung mit bewehrten Stahlbeton- Bodenplatten, die
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Halle wird mit Einzelfundamenten und Fundamentstreifen unter den AuRenwanden gegrundet.
Die tragenden Wande, Stltzen sowie die Geschossdecken im Sozialtrakt werden in
Stahlbetonbauweise errichtet. Das Hallendach wird mit Leimholzbindern und einer Tragschale
aus Stahltrapezblech ausgebildet. Werkstattgebaude des BVJ (Bauteil C) nicht Gegenstand
dieser Ausschreibung

Identyfikator procedury: d07bf58f-eeac-44f9-9391-40ea3b59188d

Wewnetrzny identyfikator: 30.Z2VS.1-60/36/2026 (B)

Rodzaj procedury: Otwarta

Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45421141 Instalowanie przegrod
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 44112310 Scianki dziatowe

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Dr. Wilhem-Kniest-Strale
Miejscowos¢: Naumburg
Kod pocztowy: 06618
Podpodziat krajowy (NUTS): Burgenlandkreis (DEE08)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv - EU-VOB/A

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Udziat w organizacji przestepczej: Bildung krimineller Vereinigung - Zwingender
Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB.
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna:
Bildung terroristischer Vereinigungen - Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 Nr. 1
GWB.
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung -
Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 Nr. 2 und 3 GWB.
Naduzycia: Betrug oder Subventionsbetrug - Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1
Nr. 4 und 5 GWB.
Korupcja: Bestechlichkeit, Vorteilsgewahrung und Bestechung - Zwingender Ausschlussgrund
nach § 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8 und 9 GWB.
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit
oder Ausbeutung - Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB.
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Verstdlie gegen
Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialversicherungsbeitragen - Zwingender Ausschlussgrund
nach § 123 Abs. 4 Nr. 1 GWB.
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Verstolie gegen Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern oder Abgaben - Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 4 Nr. 1 GWB.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: VerstdRe gegen
umweltrechtliche Verpflichtungen - Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 1
GWB.
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Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Verstdlie gegen sozialrechtliche
Verpflichtungen - Fakultativer Ausschlussgrund geman § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: VerstoRe gegen arbeitsrechtliche
Verpflichtungen - Fakultativer Ausschlussgrund gemag § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB.
Niewyptacalnos¢: Zahlungsunfahigkeit - Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr.
2 GWB.

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Mit Insolvenz
vergleichbares Verfahren - Fakultativer Ausschlussgrund geman § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB.
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Einstellung der beruflichen Tatigkeit - Fakultativer
Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB.

Powazne wykroczenie zawodowe: Schwere Verfehlung - Fakultativer Ausschlussgrund gemaf}
§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB.

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji:
Wettbewerbsbeschrankende Vereinbarungen - Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124
Abs. 1 Nr. 4 GWB.

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Interessenkonflikt - Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB.
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamowienia: Wettbewerbsverzerrung wegen Vorbefassung - Fakultativer
Ausschlussgrund gemalf § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB.

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Mangelhafte Erfullung eines friheren 6ffentlichen Auftrags - Fakultativer Ausschlussgrund
gemal § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB.

Wprowadzenie w bigd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:
Tauschung oder unzulassige Beeinflussung des Vergabeverfahrens - Fakultativer
Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 8 und 9 GWB.

Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Es gelten weiterhin die nationalen Ausschlussgrinde iVm. VgV und VOB-A/EU.

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0000
Tytut: Bildungscampus Naumburg, Schonburger Strale, 06618 Naumburg, Los 3-24:
Trennvorhang
Opis: Teilobjekt Sporthalle: - 2 Stick Trennvorhange, Gesamtbreite ca. 26,0 m inkl.
Werkplanung und Unterkonstruktion, elektrischer Anschluss, zweischaliger Behang aus
Kunstleder - ca. 160 m? Schutznetzanlage bestehend aus 3 Einzelanlagen, 2 Stick
Rohrwellen ca. 15,50 m und 1 Stick Rohrwelle ca. 10,50 m
Wewnetrzny identyfikator: 30.2VS.1-60/36/2026 (B)

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45421141 Instalowanie przegrod
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 44112310 Scianki dziatowe

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Dr. Wilhem-Kniest-Strale
Miejscowos¢: Naumburg
Kod pocztowy: 06618
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Podpodziat krajowy (NUTS): Burgenlandkreis (DEEQS8)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 30/09/2026
Data zakonczenia trwania: 15/09/2027

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamowienia w petni lub czesciowo finansowany z funduszy UE
Informacje o funduszach Unii Europejskiej:
Program funduszy UE: Fundusz na rzecz Sprawiedliwej Transformacji (2021/2027)
Wiecej informacji na temat funduszy UE: Durchfuhrungserlas fur die "ESF-nahe" MalRnahme i.
S. der transferrelevanten schulischen und beruflichen Aus- und Weiterbildung, einschliel3lich
Infrastruktur (JTF-Férderung Bildungscampus Naumburg)
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zamoéwien rzgdowych (GPA): nie
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:selbst# Verbindliche Fristen (=
Vertragsfristen) gem. § 5 Abs. 1 VOB/B sind: Frist fir den Auftragsbeginn: 30.09.2026 bzw.
spatestens 12 Werktage nach Zugang des Auftragsschreibens, je nachdem, welche Frist eher
eintritt Frist fur die Vollendung (abnahmereife Fertigstellung) der Leistung: 15.09.2027
folgende als Vertragsfrist vereinbarte Einzelfristen: Beginn Werkplanung: 30.09.2026 Beginn
/Ausflihrung Einbau: UK: 30.11.2026 Einbau Trennvorhang: Mai 2027 Gesamtfertigstellung:
15.09.2027 Allgemeine Hinweise zu den Einzelnachweisen: s. dazu auch abschlieRende Liste:
1. Anstelle der Einzelnachweise kann auch das Praqualifizierungs-Zertifikat (PQ-VOB/ULV)
vorgelegt werden. 2. Fur alle Mitglieder der Bietergemeinschaft sind die Eignungsnachweise
und Erklarungen entsprechend den gestellten Anforderungen vorzulegen. 3. Gemal} § 8 Abs.
2 Nr. 2 VOBJ/A EU sind auf gesondertes Verlangen die dort benannten Angaben von
eingesetzten Unterauftragnehmern der Vergabestelle anzugeben (siehe auch Formblatt 233).
4. Bei Einsatz von Kapazitaten anderer Unternehmen (Unterauftrage, Eignungsleihe) sind die
Eigenerklarungen auch fur die vorgesehenen anderen Unternehmen abzugeben, es sei denn
diese sind praqualifiziert. In diesem Fall reicht die Angabe der Nummer unter der das
Unternehmen in der Liste PQ/ULV gefuhrt werden. Weiterhin behalt sich die Vergabestelle
vor, weitere Nachweise aus der abschliefenden Liste auch vom anderen Unternehmen auf
gesondertes Verlangen abzufordern. (siehe auch Bewerbungsbedingungen — FB 212 EU). 5.
Bewerber, die nicht ihren Sitz in der BRD haben, haben gleichwertige Bescheinigungen ihres
Herkunftslandes vorzulegen. Fremdsprachige Nachweisen ist eine Ubersetzung in deutscher
Sprache beizufugen. 6. Bei der elektronischen Angebotsabgabe ist grundsatzlich fur den
Nachweis der Eignung die Vorlage von eingescannten Unterlagen, Erklarungen und
Nachweisen (=Kopie) ausreichend. Die Vergabestelle behalt sich vor auf gesondertes
Verlangen die Vorlage von Original-Unterlagen nachzufordern. 7. Wir weisen darauf hin, dass
die Bieter die gem. Bekanntmachung und in den Vergabeunterlagen genannten
vorzulegenden Erklarungen und Nachweise nach Aufforderung innerhalb einer nach Tagen
bestimmten Frist vorlegen missen und dass bei nicht fristgerechter Vorlage der
vorzulegenden Erklarungen und Nachweise das Angebot von der Wertung auszuschliefl3en ist.
Eine Fristverlangerung ist nur bei rechtzeitiger Beantragung vor Fristablauf mit Angabe einer
nachvollziehbaren Begrindung maéglich. 8. Im Falle von Widerspriichen in den
Vergabeunterlagen zu gestellten Anforderungen der geforderten Erklarungen und Nachweise
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gelten grundsatzlich vorrangig die in der Bekanntmachung genannten Anforderungen. 9.
Entsprechend der gesetzlichen Vorgaben wird der Auftraggeber ab einem Auftragswert von
30.000 € fur den Bieter, auf dessen Angebot der Zuschlag erteilt werden soll, einen Auszug
aus dem Wettbewerbsregister gem. § 6 WReg abfordern (s. auch ausflhrlich abschlieRende
Liste in den Vergabeunterlagen).

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Mit dem Angebot abzugeben: 1. Angebotsschreiben (Formblatt 213) 2.
Leistungsverzeichnis oder Kurzleistungsverzeichnis fur das/die angebotene/-n Los/-e als PDF-
Datei mit den Eintragungen der Angebotspreise des Bieters. (Eine Nicht-Abgabe dieser PDF-
Datei fuhrt zum Ausschluss des Angebotes. Diese Unterlagen werden nicht nachgefordert.) 3.
Leistungsverzeichnis / Angebot als GAEB 84-Datei (Sie werden gebeten, die von Ihnen
verpreisten Leistungsverzeichnisse im Dateiformat DA84 einzureichen, da dies eine
beschleunigte rechnerische Prifung der eingegangenen Angebote ermdéglicht. Die GAEB-
Datei ersetzt nicht das als PDF-Datei abzugebende verpreiste Leistungsverzeichnis. Sollten
Sie dieser Bitte nicht entsprechen, hat dies jedoch keine unmittelbaren Konsequenzen fiir Sie,
insbesondere wird Ihr Angebot nicht aus diesem Grund ausgeschlossen werden.) 4. Angaben
zur Preisermittlung entsprechend den Formblattern 221 oder 222 5. Beiliegendes Formblatt
124 -BLK - Eigenerklarung zur Eignung (Praqualifizierte Bieter legen bitte das Zertifikat bei)
alternativ Einheitliche Europaische Eigenerklarung 6. Beiliegende Eigenerklarung Artikel 5k
EU-Sanktionspaket 7. beigefugte Erklarung Uber Freistellungsbescheinigung und/oder
Freistellungsbescheinigung nach § 48b Einkommensteuergesetz (Hinweis: Wird die
Freistellungsbescheinigung vorgelegt, ist die Einreichung der beigefluigten Erklarung nicht
zwingend erforderlich.) 8.Information der EU-Verwaltungsbehérde EFRE/ESF/JTF im
Ministerium der Finanzen des Landes Sachsen-Anhalt zur Verarbeitung personenbezogener
Daten nach Datenschutzgrundverordnung (DS-GVO) fur Auftragnehmer 9. Formblatt 234 -
Erklarung Bieter-/Arbeitsgemeinschaft (wenn das Angebot von einer Bietergemeinschaft
abgegeben wird) - sofern erforderlich 10. Formblatt 235 - Verzeichnis der Leistungen
/Kapazitaten anderer Unternehmen (wenn sich der Bieter der Kapazitaten anderer
Unternehmen bedienen wird) - sofern erforderlich 11. rechtskraftig bestatigter Insolvenzplan
(falls eine Erklarung Uber das Vorliegen eines solchen Insolvenzplanes abgegeben wurde) 12.
Produktangaben/Bietertexteintragungen in folgenden Positionen: sofern erforderlich-siehe LV
und Bieterangabenverzeichnis 13. Entwurf Wartungsvertrag Uber die jahrlichen Wartungs- und
Prufarbeiten Allgemeine Hinweise: siehe hierzu auch Bekanntmachung Ziffer 5.1.6-
Allgemeine Informationen sowie abschlieende Liste in den Vergabeunterlagen

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego

Opis kryterium selekcji: Mit dem Angebot abzugeben: Handelsregisterauszug oder
Gewerbeanmeldung oder Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der
Industrie- und Handelskammer Allgemeine Hinweise: siehe hierzu auch Bekanntmachung
Ziffer 5.1.6 - Allgemeine Informationen sowie abschlieende Liste in den Vergabeunterlagen

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego

Opis kryterium selekcji: Mit dem Angebot abzugeben: Handelsregisterauszug oder
Gewerbeanmeldung oder Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der
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Industrie- und Handelskammer Allgemeine Hinweise: siehe hierzu auch Bekanntmachung
Ziffer 5.1.6 - Allgemeine Informationen sowie abschlieende Liste in den Vergabeunterlagen

Kryterium: Ogdlny roczny obrot

Opis kryterium selekcji: Mit dem Angebot abzugeben: Beiliegendes Formblatt 124 - BLK —
Eigenerklarung zur Eignung (Praqualifizierte Bieter legen bitte das Zertifikat bei) Allgemeine
Hinweise: siehe hierzu auch Bekanntmachung Ziffer 5.1.6 - Allgemeine Informationen sowie
abschliel3ende Liste in den Vergabeunterlagen

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego

Opis kryterium selekcji: Mit dem Angebot abzugeben: gultiger Nachweis Uber Berufs- und
Betriebshaftpflichtversicherung mit Angaben Uber Personen-, Sach- und/oder
Vermogensschaden und mit Ablaufdatum bzw. Nachweis, dass zum Zeitpunkt der
Angebotsoffnung eine solche Versicherung besteht Allgemeine Hinweise: siehe hierzu auch
Bekanntmachung Ziffer 5.1.6 - Allgemeine Informationen sowie abschliel3ende Liste in den
Vergabeunterlagen

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekgcji: Die Vergabestelle behalt sich weiterhin vor, folgende Nachweise und
Erklarungen auf gesondertes Verlangen abzufordern: Beschreibung: 1. Formblatt 233 -
Verzeichnis der Nachunternehmerleistungen - sofern zutreffend 2. Formblatt 236 -
Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen - sofern zutreffend 3.Beiliegendes Formblatt
124 - BLK - Eigenerklarung zur Eignung von allen Nachunternehmern /Eignungsleihern (oder
Angabe PQ); alternativ Einheitliche Europaische Eigenerklarung - sofern zutreffend 4.
Referenznachweise: Fir die Beurteilung der Eignung sind (ggf. abweichend von den
Vorgaben im Formblatt 124-BLK) mindestens drei Referenznachweise Uber vergleichbare
Leistungen mit mindestens folgenden Angaben vorzulegen: Ansprechpartner mit
Kontaktdaten; Art der ausgeflihrten Leistung; Auftragssumme; Ausflihrungszeitraum; Angabe
zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer; ARGE-Partner; Nachunternehmer) -
mafgebender Zeitraum: Referenzen in den letzten funf Kalenderjahren 5. Formblatt 223 -
Aufgliederung der Einheitspreise 6. Erklarung zur Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach
Lohngruppen, mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal 7.Unbedenklichkeitsbescheinigung
der tariflichen Sozialkasse, falls das Unternehmen beitragspflichtig ist 8.
Unbedenklichkeitsbescheinigung mindestens einer Krankenkasse 9.
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen, falls
das Finanzamt eine solche Bescheinigung ausstellt 10. Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Berufsgenossenschaft des zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen
11. Information der EU-Verwaltungsbehérde EFRE/ESF/JTF im Ministerium der Finanzen des
Landes Sachsen-Anhalt zur Verarbeitung personenbezogener Daten nach
Datenschutzgrundverordnung (DS-GVO) fur Unterauftragnehmer - sofern zutreffend 12.
Angaben zu den wirtschaftlichen Eigentimern des Auftragnehmers: Diese Angaben
umfassen: Nachname, Vornahme, Geburtsdatum sowie Umsatzsteuer-ldentifikationsnummer
oder Steuer-ldentifikationsnummer 13.Angaben zu den Nachauftragnehmern des
Auftragnehmers, sofern der Gesamtwert je Unterauftrag 50.000 € mit Umsatzsteuer
Ubersteigt: Diese Angaben umfassen: Hohe des Unterauftrages, Name der
Unterauftragnehmer, dessen Umsatzsteuer-ldentifikationsnummer oder Steuer-
Identifikationsnummer 14. Produktdatenblatter benannter Fabrikate 15. Urkalkulation (die
Urkalkulation wird fur die Prafung der Preise gedffnet, im Anschluss wieder verschlossen) 16.
CE-Kennzeichnung und Leistungserklarung 17. Genehmigungsausweis fiir das TUV-
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Sicherheitszeichen 18. Gultiger SchweilRbefahigungsnachweis E nach EN 1090-2: 2008 + Al
2011 19. Zertifikat - Konformitat der werkseigenen Produktionskontrolle (tragende Bauteile
und Bausatze fur Stahltragwerke) 20. Prifzeugnis PVC-Freiheit des Behanges 21.
Prifzeugnis Schwerentflammbarkeit (DIN 4102, B1) des Behanges 22. Angaben zu geplanten
Fangvorrichtungen 23. Prinzipschnitte zum Trennvorhangeinbau Allgemeine Hinweise: siehe
hierzu auch Bekanntmachung Ziffer 5.1.6 - Allgemeine Informationen sowie abschlieRende
Liste in den Vergabeunterlagen

5.1.10. Kiryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: 1
Opis stosowanej metody, jezeli nie mozna przypisac¢ wagi kryteriom: Einziges
Zuschlagskriterium ist der Preis

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamodwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia (lub ich czesci) sg nieoficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 22/07/2026 23:59:00 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zamodwienia: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=869314

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=869314
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 30/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 43 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogqg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Leistungsverzeichnis oder Kurzleistungsverzeichnis fur das/die
angebotene/-n Los/-e als PDF-Datei mit den Eintragungen der Angebotspreise des Bieters.
Eine Nicht-Abgabe dieser PDF-Datei fuhrt zum Ausschluss des Angebotes. Diese Unterlagen
werden nicht nachgefordert.
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 30/07/2026 10:01:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Informacje dodatkowe: Es findet keine 6ffentliche Offnung der Angebote statt, da hier ein
Offenes Verfahren (elektronisches Verfahren; EU-weit nach VgV) durchgefihrt wird.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Verbindliche Fristen (= Vertragsfristen) gem. § 5
Abs. 1 VOB/B sind: Frist flr den Auftragsbeginn: 30.09.2026 bzw. spatestens 12 Werktage
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nach Zugang des Auftragsschreibens, je nachdem, welche Frist eher eintritt Frist fur die
Vollendung (abnahmereife Fertigstellung) der Leistung: 15.09.2027 folgende als Vertragsfrist
vereinbarte Einzelfristen: Beginn Werkplanung: 30.09.2026 Beginn/Ausfuhrung Einbau: UK:
30.11.2026 Einbau Trennvorhang: Mai 2027 Gesamtfertigstellung: 15.09.2027

Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: 1. und 2. Vergabekammer beim Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Informacje o terminach odwotania: Auf die Fristen zur Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens gemafl § 160 Abs. 3 Nr. 1 bis 3 GWB wird hingewiesen.
Insbesondere ist zu beachten, dass ein Nachprifungsantrag unzuldssig ist, wenn mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Burgenlandkreis
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia: Burgenlandkreis
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Burgenlandkreis
Organizacja rozpatrujgca oferty: Burgenlandkreis

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Burgenlandkreis
Numer rejestracyjny: Leitweg-ID: 15084-0000-36
Adres pocztowy: Schénburger Stralle 41
Miejscowosé: Naumburg (Saale)
Kod pocztowy: 06618
Podpodziat krajowy (NUTS): Burgenlandkreis (DEEQS8)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Rechts- und Ordnungsamt, Zentrale Vergabestelle
E-mail: vergabestelle@blk.de
Telefon: 000
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu
Organizacja rozpatrujgca oferty

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: 1. und 2. Vergabekammer beim Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Numer rejestracyjny: 1:0345 514-0
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Adres pocztowy: Ernst-Kamieth-Stralde 2

Miejscowos¢: Halle (Saale)

Kod pocztowy: 06112

Podpodziat krajowy (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Kraj: Niemcy

E-mail: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de

Telefon: +49 345 514-0

Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 827f77f2-2adb-414¢c-b179-b7df5f763ae5 - 03

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 23/06/2026 09:13:35 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 437489-2026

Numer wydania Dz.U. S: 120/2026

Data publikacji: 25/06/2026
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